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de nos jours. L'impartialité n’est presque ja-
mais que le fruit du temps, et toujours elle
lest de T'absence des passions qui nous agi-
tent encore. Nous ne-pouvons faire que des
mémoires ou des relations.

A peine lapaix générale était donnée 4 IEu-
rope par le rétablissement des Troénes abattus
par larévolution, que plusieurs militaires dis-
tingués dans les armées francaises’ s'empres—
serent de publier des écrits sur les événemens
extraordinaires, qui venaient de se passer. La
guerre de la Péninsule a été jusqua présent
celle qui parait avoir le plus attiré leur atten-
tion; mais comme c'est précisément celle ou1
échouerent les armées ﬁ'angaises, et qui entraina
leurs désastres subséquens sur d'autres points,
ces écrivains paraissent plutét chercher & for-
mer des panégyriques partiels, qua écrire
Vhistoire de maniére a faire la part des vain-
queurs et des vaincus.

Cette erreur est sans doute trés-excusa-
ble. Que ne peut lamour de la patrie , chez
tous les hommes bien nés et surtout parmi les
militaires , chez lesquels ce sentiment doit ére
la premiére des vertus? Mais tout en excusant
de si lonables motifs , il doit paraiire juste e
convenable , par la méme raison, que les
€crivains des autres nations revendiquent pour
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elles leur. part de gloire , couronnée parle plus, :
beau succes, celul d’avoir replacé;I'Europe sur,
ses bases antiques. :

Un officier supérieur de I'armée anglaise sir
J.T. Jones sentit la négessite d'entrer dans
celte carriere. Il pubha en conséguence une
relation .de’ la' guerre faite par larmée alliée
dans la Péninsule et dans le midi de la France ,
afin de .réduire a sa juste valeur, par une. expo-
sition simple et véndigue des faits , les pré-
tentions exhorbitantes de quelques écrivains ,
qui naccordent du. mérite guaux vaincus. 1l
nous fait connaitre lui-méme les régles quil
s’est. faites pour atteindre une juste impartia-
Lité. Ces regles sont tracées avec une telle
candeur. et justesse , quelles doivent étre pré-
sentes a tout écrivain qui, dédaignant de flat-
ter les passions du moment , aura la noble
ambition d’écrive pour la postérité. Nous avons
-cru faire quelque chose d'utile , en enrichissant
ce volume de la traduction du Discours préhi-
minaire , ol Vauteur anglais” donne un ‘lumi-
- neux deéveldppement i ses réflexions sur cette
matiere ;| d'aniant plus qu'elles confirment ce
que l'Auteur italien avance a I'égard du parti
que I'on a adopté , daccorder tout 'honneur
_.de la résistaiice a un nouveau prodige , celui
de la résistance en masse et individuelle des
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“Espagnols, pour en réfuser le meérite & Tar-
mée réguliére commandée par le duc de Wel-
lington. ' s i T

On ne sera donc pas de longtemps genera-—
lement daccord , car il paraitrait qﬁ on ne lest
pas méme sur les denommatmns T, sous les-
quelles on qualifiera quelques expedmons.
L'entreprise contre le Portugal en 1807 fournit
un exemple frappant de cette divergence d'opi-
nions : tandis ‘que lesouns sefforcent de la
faire passer pour une conquéte , d’antres n'y
voyent qu’une ‘simple ‘oceupation , opérée sans
contestation ni résistance. Cependant ee n'est
pas ici une question: de; mots indifférente; le
mot propre fait tout. En effetsiles Francais ont
fait réellement la conquete du Portugal
actes de 5pohat10n et de rigueur , dont on a en
A se plamdre dans ce pays ., quolque odieux ,
cesseraient diétre illégitimes , parceque la
conquete donne des drmts ‘reconnus par les
nations.

Voyons done quelle ‘est lacception vulgaire
du mot conquéte. Jouvre le chllonnan'e de
I'Académie francaise *’ con(]uete c’est laction,
de ' conquérir ou la chose conquise. Que signifie
conquérir? Clest , dit le méme chtlonnaue,
acquérir par les armes. Cesar conquit les
Gaules, Alexandre conquit I.dsie. L'Ency-
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clopédie dit que la conquéte est l'acquisition
de la souveraineté par la supériorité des armes
d’un prince étranger , qui réduit enfin les
paincus & se soumeltre & son empire ; plusloin
Tqute '(,‘o}zg’ué‘te.le’gitime suppose que le vain-

‘queur eut un juste suyjet de faire la guerre
aux yaincus.

Apphquons ces définitions a l'affaire du Por-
wgal . €t voyons ce qul a precede lexpedl— ‘
tion du.général Junot en 1807, de qguelle
amaniére ce général est eniré dans le royavme ,
-et a quelle époque on -a mis en avant la: pré-
tention de  qualifier de conquéte l'occupation
“.non disputée de ce pays.

Il est vraisemblable 'que Napoléon avait de-
pms longtemps formé le dessein de semparer
“du’Portugal , soit pour donner ce royaume a
I'Fispagne , en échange de ses provmces en
deca ‘de TEbre, dont il s'emparerait , soit
‘quil eut eu déja lmténtion de détrénerlabran-
che des Bourbons qui régnait a Madnd. 11
était difficile de faire agreer ceite perﬁdle a
Chaxles 1V. Napoleon risqua néanmoins pour
la premiére fois , et comme en passant ., din-
sinuer dans le Traité préliminaire de 1801 (1)
conclua Madrid , la possibilité d'un événement
gui devait effalouchqer la probité personnelle du

{ 1) Voyez Piéces Justificafives n° 1.
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monarque espagnol. La guerre eut effective-
ment lieu entre le Portugal et I'Espagne , mais
le roi catholique , sans doute mécontent de ses
hétes , quoique l'armée francaise elt observé
alors une dicipline sévére -en Espagne , se héta
de conclure la paix avec le Portugal, en gar-
dant uniquement la place d'Olivenca. Cette
résolution déplut infiniment a Napoléon : il
refusa de ratifier le traité signé & Badajoz par
son frére Lucien etle vicomte Balsemao , plé-
nipotentiaire portugais, précisément parceque
le quart des provinces portugaises ('a défaut
de la conqgnéte entiére du royaume ) ne restait
pas dans les' mains des>Espagnols ; ce qui,
a cette époque , était la méme chose que
. 81l les faisait occuper lui-méme par ses trou-
pes.

En présentant au Corps Législatif dans la
seéance du g frimaire an X le traité conclu
entre la république francaise et la reine de
Portugal , I'Orateur du Gouvernement ne fait

pas mention de ce traité préliminairg; mais
Napoléon a trahi sa pensée dans le discours

quil a fait tenir a cet Orateur. ( 1)

3 1 1 s »
On v01't ,» dapres ‘ce rapport , que Napoléon
fut forcé par les événemens, d'ajourner en
1801 Texécution du Traité préliminaire ci-

(1) Voyez Pieces Justificatives n®° 2.

3,



\

xi] AVANT-PROPOS.

dessus mentionné , c’est-a-dire , ses projets
destructeurs contre le Portugal. Nous disons
ajourner'; car aussitot apres la paix de Tilsit ,
lempereur Alexandre ayant consenti a ce
quil tournit son ambition conire les états da
midi de IEurope ,- Napoléon revint avec une.
nouvelle activité et un grand surcroit de puis-
~ sance a son projet favori de la conguéte du
Portugal , pour tomber plus strement sur
I'Eispagne , tout en associant d'abord cette puis-
sance au role odieux quil jouait lui - méme,
Nous n’entrerons point dans les détails desnégo-
ciations , ou plutét des trames honteuses , qui
ameneérent le 26 octobre 1807 la conclusion
du traité du simulé partage du Portugal; (1 )
mais nous ferons observer que tout était prét
4 la méme époque pour l'expédition contre ce
royaume et pour la prise par trahison des
places frontiéres de I'Espagne , allice de la
France, B

Tl nous reste maintenant & examiner com-
ment le général commandant Varmée de celui
qui , le a7 octobre 1807, stipulait le partage et
la destruction du Portugal, a remplilesinten-
tions de son maitre , qui , d’aprés le yeen du
Traité , devaient étre secretes.

[t

o ) ¥oyez Pieges Justificatives n® By
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Vingt-un jours aprés la signaiure de ce traité
secret, le 17 Novembre 1807, le général en
chef du 1°r. corps de l'armée de la Gironde
adresse a la nation portugaise une proclama-
tion comme lieutenant d'un souverain, non seu-
lement ami, mais allié; car il y est dit ,.« Voire
» prince a déclaré la guerre a I'Angleterre,
» nous faisons donc cause commune (1)n.
Le prince régent de Portugal, ayant de:son
c6ié pris alors le paru de transférer la rési-
dence de la famille royale en Amérique, durant
loccupation de ses possessions européennes
par larmée francaise, nomma par deécret du
26 Novembre (2), pour administrer le Por-
tugal en son absence, un conseil de régence
que-S, A. R. chargea expressément de rece-
voir les troupes francaises en amies, d’éviter
toute .querelle . entre les individus des deux
nations, et de fournir aux Francais tout ce
dont ;ils pourraient avoir ;besoin.

Effectivement, le général francais, qui avait
déja trouvé accueil et toute sorte de secours
a Abrantes et dans les autres villes $ur sa route,
fut prévenu i son arrivée a Sacavem , distant
de deux lieues de Lisbonne, des dispositions
du décret royal dn 26, en exécution desquelles

(1) Voyez Pitces Justif., n°. 4.
(2) Yoyez Pieces Justif,; n°, 5,
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le président du conseil de régence lui fit savoir
qu’il pouvait librement entrer dans'la capitale ,
ou son armée serait recue comme celle d'une
nation amie. Le général en chef, qui n'avait
prés de lui que quelques centaines d’hommes
exténués de fatigne et dans le plus complet
dénuement , encouragé par cette invitation',
entra dans la capitale le 30, le lendemain
du jour gue le prince en était parti: ses sol-
dats, au lien d'éire repoussés, farent recus
avec humanité par les habitans, qui leur pro-
digueérent spontanément toute sorte de secours;
tandis que de son c6té ce général continua a
tenir le méme langage qua Alcantara , ne se
présentant pas en ennemi , en conquérant, mais
en ami, en allié, et disant aux habitans de
Lisbonne : « Je suis venu pour vous délivrer
» du joug des Anglais. L'empereur m'a envoyé
» pour vous protéger, je vous protégerai (1)».
Clestla tout ce qui s’est passé depuis 'le 17
novembre , jour de la date de la proclamation
du général en chef a Alcantara, avant de franchir
la frontiere,, jusquau 3o du méme mois, ]om
de l'entrée du méme général a Lisbonne.

Non seulement le général Junot fut loin ‘de
se montrer sous laspect d'un conquérant, et
le 17 novembre a Alcantara, et le 30 du méme

(1) Voyez Pieces Justif., n°. 6.



AVANT-PROPOS. XV

mois & son entrée & Lisbonne , mais il n’a pas
méme pu s'emparer des postes de la ville que
le 3 décembre , faute de troupes en état de les
occuper. Ce ne fut que le 1°r. février 1808,
cest-a-dire deux mois plus tard , que le mot
conquéte ou l'équivalent fut prononcé pour la
premiére fois, quand lon jugea a propos de
" publier le décret de Milan du 23 décembre
1807. Le lecteur pourra se meitre au fait de
ce qui s’est passé a Lishonne depuis le 30 no-
vembre de cette année jusquan 1°*. février de
Tannée suivante, sil veut se donner la peine de
prendre connaissance de lextrait historique
“du décret de Milan, de la proclamation et des
décrets du général . en chef sous cette date ,
imprimés sous les numéros VII, VIII, IX, X
et XI des Pleces J ustlﬁcatlves (x )

En résumé,

L'armée ﬁangaise marche pour faire cause
commune avec le Portugal ( 17 nov. 1807 ).

Le prince régent, respectable par ses vertus,
se laisse entrainer par des méchans, qui en
lui conseillant de partir pour le Brésil, voulaient
le livrer a ses ennemis : malgré cela, le géné-
_ral francais , envoyé pour protéger la nation
portugaise , promet encore de la protéger ( 30
nov. 1807 )2

LY

{1} Voyez les numéros 7, 8, 9, 10, 11 des pieces justificatives.



£Vi AVANT-PROPOS.

Le prince n'est plus le prince régent’, mais
le prince du Brésil, qui abandonnant le Portu-
gal renonce a tous ses droits a la souveraineté
du royaume : les Portugais ne sont pas un peu-
ple, une nation, ce sont des ilotes, qui ne'sont
plus propriétaires'de rien, pas méme da sol;
pour redevenir propriétaires il faut qu’ils payent
cent millions de francs , pour rachat de toutes
propriétés de quelque nature quﬂs sment ( 1°r,

fév. 1808).

~ Tel est le resultat des promeSses faltes aux :
Portugais ! Telle est, I'exécution du tralté”de
Fontainebleau par rapport & 1Espagne' G seped-
dant le prmce regent de Portugal n'avait falt
aucun acte posterleur an 26 novembre 3 car
il n'a déclaré la guerre a la France que le 1er,
mai 1808 , apres avoir éié informeé de lusurpa~
tion de ses états, consommeée le 1°r. février ,

comme nous venons de ]e dlre.

ey

Diapres cela la conquete du Portugal ne fut
pas consommeée le 3o novembre, comme on
le soutient au]ourdhm mais le 1T, feVuer
suivant, ‘et c'est ce que l'on dit dans le’ temps
méme de levenement Cette conquete ne fut
pas une acquisition falte par les armes, comme
celle des Gaules par César et de 1As1e par
Alexandre, exemples par lesquels lacademm
francaise explique sa définition; mais par un dé-
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cret de Napoléon, comme le fut depuis l'acqui-
sition de 'Oldembourg ou des villes anséatiques.
Or, 4 moins de prétendre gue Napoléon eltle
pouvoir de changer Tessence de choses, ei de
faire que ce qui a €té, ne fat pomt, 1l parait
impossible de soutenir que l’,Of:cupation d’u‘n
Pays 5 qui n’oppqsa;p.as de résistance et qui,
au contraire , accueillit les troupes étrangeéres,
épmme si_elles éiaient alliées, puisse jamais,
étre considérée, comme une conquéte, c'est-a-~
dire, lacquisition de la souveraineté par la
supériorité des armes d'un prince élranger,
qui réduit enfin les vaincus & se soumeltre &
‘son empire. La ol il n'y a pas eu dopposans,
il n'a pu y avoir de vaincus. - -

_.Le ministére espagnol intervient aussi dans .
Yentrepri$e de transmettre. a:la- postérité les
événemens de celle époque mémorable, non-
seulement par lencouragement quil donne
aux écrivains qui s'en sont chargés, en leur
facilitant les documens officiels qui sont a la
disposition du gouvernement, mais en formant
prés le ministre de la guerre une commission
d'officiers de toute arme, destinée i ce travail.
Clest peut-éire le cas de dire que le mieux est
lennemi du bien; car, comment croire que les
auteurs jouissent de toute liberté d’émettre leurs
opinions , avec cette impartialité, le plus bel
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appanage de Thistoire, si leurs écrits doivent
étre assujettis au double contrdle du mims-
tére et de la censure ? Et cela en présence des
acteurs des scénes terribles, qui se sont repré-
sentées dans 'étendue de la Péninsule ; acteurs,
dont quelques-uns sont au pinacle de la faveur,
malgré leurs pernicieux et imprévoyans conseils,
tandis que d’autres, qui se sont opposés a ces
conseillers, pour le moins inexpérimentés et &
vue courte , sont plongés dans la disgrace ?

Ces difficultés , nous n’hésitons pas a l'affir-
mer, sont insurmontablés pour des écrivains
qui doivent juger d’aprés un ministére , dont les
membres se trouvent nécessairement dans une
de ces cathégories, et lors qu'eux-mémes ont été
plus ou moins engagés dans cette longue que-
relle nationale. Les auteurs ont la bonne fot
d’en convenir : ils n'ont pas fait difficulté de
signaler les écueils, a travers lesquels ils étaient
forcés de naviguer. «Tout change de couleur,
» disent-ils, a travers le prisme trompeur dela

“» discorde civile ; aux yeux du public I'éloge le
» plus meérité , adressé a celui qui peut l'en-
» tendre et le récompenser , ressemble i la
» flatterie, comme les griefs les plus justes re-
» prochés au malheureux qui gémit sans dé-
» fense dans un cachot, ou qui traine loin dé .
» sa patrie le poids de la proscription et du’
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» remords, paraissent amassés avec un art per-
» fide par la haine toujours injuste. » .

Si ces réflexions sont aussi justes que sages,
comment les concilier avec celles qu'on lit quel-
ques pages plus loin? « Doit-on, y est-l dit,
» dans Vintérét des états , préférer a Tutilité
» générale le bien-étre d'un petit nombre et
» obscurcir la gloire des bons pour ne point
» entacher le nom des méchans? Il vaut mieux
» charger de 'exécration des siécles ceux qui
» furent coupables, que laisser sans excuse
» ceux qui ne furent que faibles.» Rien de .
mieux. Mais ou se trouve en Espagne ce tri-
bunal impartial? L'Europe ne voit , etpro-
bablement la postérité ne verra dans les
Espagnols de cet 4ge, sans en excepter qui que
ce soit, que des prévenus,- puisque les trois
partis , qui, au fond, voulaient tous la méme
chose, se reprochent mutuellement les maux
de la patrie ; et ce serait un étrange tribunal
pour prononcer définitivement surdespointsd’un
s1 haut intérét, que des hommes qui quittant ,
de leur autorité privée , le banc des accusés ; se
seraient assis sur les siéges des juges, pour dé-
cider de leurs propres intéréts personnels con-
tre leurs accusateurs !

Nous n'avons que le premier volume de l'ou-
vrage, ntitulé : Histoire de la guerre d’Espagne
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conire Napoléon Buonaparte : ouvrage , qui
vraisemblablement comprendra un grand nom-
bre d'autres, puisque le premier, qui n'en est
que lintroduction , contient 416 pages. Cette
vparlie a pour objet, il estvrai, ce quil y avaitde
plus scabreux a manier, savoir : c€ qui a pré-
céde le voyage de Bavonne et ce voyage lui-
méme ; mais déja nous pouvons annoncer aux
auleurs, daprés l'opinion que nous voyons gé-
néralement établie , que leurs craintes n'étaient

que trop fondées, et que leurs arréts , repous~

sés anjourd’hui par les gens sages, ne seront
pas probablement confirmés par la postérité.

Les générations a venir n'auront pas, comme
la génération actuelle composée des propres
acteurs des événemens , deux poids et deux
mesures; et si ceux qui ont conseillé a Fer-
‘dinand VII le voyage de Bayonne , malgré les
révélations du jeune et loyal Hervas, trouvent
grice devant la postérité pav la nécessité de
céder & des circonstances impcérieuses , elle
‘condamnera encore moins ceux qui plus pré-
voyans, s’y sont opposés, et ne manquera pas
de remarquer la bizarrerie de la destinée , qui
‘maintint les premiers dans la faveur, ma]gr
les malheurs que leur peu de sagacité attira
sur le roi et la nation, et poussa les autres dans
un abime de malheurs, quoique l'événement
-elit justifié leur triste prévoyance.
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